COMPETITION SEATER DIES - 270 WINCHESTER BULLET SEATING DIE

We feel the Redding Competition Bullet Seater is the best bullet 7/8-14 bullet
seater on the market today. The machining is precise, and the sliding chamber is
the smoothest we have ever experienced in a seater. This micrometer-adjustable
die is calibrated in .001™ increments for precise seating depth adjustments and is
infinitely adjustable (no clicks). It also has a zero set feature that allows you to
zero the micrometer to your favorite seating depth. Sold separately or as part of a
set. Also available for handgun and straight wall cartridges.

Attributes

Name: 270 WINCHESTER BULLET SEATING DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749007444

Mfr. No.: 55135

Cartridge: 270 Winchester
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.476kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 155mm
UPC: 611760551352

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung des Redding
Competition Seater fiir .270 Winchester

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der Redding Competition Bullet Seater fiir .270 Winchester. Diese Matrize wurde
fur Prézision und Benutzerfreundlichkeit entwickelt. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgféaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie die Matrize und alle Zubehdrteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit der
Matrize arbeiten.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

* Uberpriifen Sie die Matrize regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie sie verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit der Matrize, wahrend sie in Betrieb ist.

® Stellen Sie sicher, dass die Matrize ordnungsgemaln in Ihrer Ladepresse installiert ist, bevor Sie mit dem
Laden beginnen.

® Achten Sie darauf, dass die Mikrometerverstellung korrekt eingestellt ist, um eine Uberladung zu vermeiden.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Geschosse und Komponenten fiir die .270 Winchester.

® Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder unerwartetem Verhalten, stoppen Sie die Verwendung sofort und
Uberprifen Sie die Matrize.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Matrize:

* Entfernen Sie die Matrize vorsichtig aus der Verpackung.
® Uberpriifen Sie die Matrize auf sichtbare Schaden.
® Befestigen Sie die Matrize sicher in Ihrer Ladepresse, gemaf den Herstelleranweisungen.

2. Einstellung der Sitztiefe:

® Stellen Sie den Mikrometer auf die gewiinschte Sitztiefe ein.
* Verwenden Sie die Nullstellung, um die Einstellung auf Ihre bevorzugte Sitztiefe zurlickzusetzen.

3. Laden von Patronen:

® | egen Sie das Geschoss in die Matrize ein.

® Driicken Sie den Hebel der Ladepresse langsam und gleichm&Rig, um das Geschoss in die Hilse zu
setzen.

* Uberpriifen Sie die Sitztiefe nach jedem Ladevorgang, um sicherzustellen, dass sie korrekt ist.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Matrize nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen.
® [agern Sie die Matrize an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Matrizen gemaf den drtlichen Vorschriften far
gefahrliche Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Matrize sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung
zu vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren
Héndler. Es ist wichtig, dass Sie alle Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Verwendung des Produkts

klaren.

Schlussfolgerung

Die Redding Competition Bullet Seater ist ein hochwertiges Werkzeug, das lhnen hilft, prézise und sichere Ladungen
fur lhre .270 Winchester zu erstellen. Indem Sie diese Sicherheitsanweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, eine
sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Redding Competition
Seater Dies 270 Winchester Bullet Seating Die

Introduction

Thank you for choosing the Redding Competition Bullet Seater for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide thoroughly
before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to seat bullets in 270 Winchester
cartridges.

* Always wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, when using this product.

® Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

® Regularly inspect the die for any signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use
immediately.

® Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition and reloading equipment.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

* Handling: Always handle the die with care. Avoid dropping or mishandling it to prevent damage.

® Setup: Ensure that the die is securely mounted in your reloading press before use.

® Adjustment: Make adjustments to the micrometer only when the die is not in use to prevent accidental
changes in seating depth.

* Ammunition: Use only compatible cartridges (270 Winchester) with this die to avoid malfunctions or
accidents.

* Environment: Use the die in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles generated during the
reloading process.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Securely mount the Redding Competition Bullet Seater die in your reloading press according to the
manufacturer’s instructions.
® Ensure that the die is tightened properly to avoid movement during use.

2. Usage:

* Adjust the micrometer to your desired seating depth. The die is calibrated in .001 inch increments for
precise adjustments.

® Use the zero set feature to establish your preferred seating depth as a reference point.

® |Insert the bullet into the die and operate the press to seat the bullet into the cartridge case.

® [nspect each cartridge after seating to ensure proper bullet depth and alignment.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the die in regular household waste. Instead, contact your local waste management facility
for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Redding Competition Bullet Seater, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
Redding Competition Bullet Seater for your reloading projects.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asentamiento de Balas Redding Competition Seater

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Asentamiento de Balas Redding Competition Seater para tus necesidades de recarga.
Este producto ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento preciso y seguro. Para garantizar una experiencia de
uso segura y efectiva, sigue las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el die inicamente para el prop0sito previsto: asentar balas para cartuchos de 270 Winchester.
Mantén el die fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el die regularmente en busca de dafios o desgaste. Si encuentras algun problema, no lo uses y
contacta a un profesional.

® Almacena el die en un lugar seco y seguro para evitar dafios y accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad durante el proceso de recarga para proteger tus 0jos.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.

No uses el die si estas bajo la influencia de alcohol, drogas o si te sientes cansado.

Siempre sigue las especificaciones del fabricante para la carga de pélvora y otros componentes.
No intentes modificar el die o utilizarlo de manera no recomendada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Die:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar.

® Coloca el die en la prensa de recarga y aseguralo firmemente.

® Ajusta el die a la altura deseada utilizando el micrometro para obtener la profundidad de asiento
adecuada.

2. Uso del Die:

® |nserta un cartucho vacio en la prensa.

® Ajusta la profundidad de asiento utilizando el micrometro. Recuerda que el die es ajustable en
incrementos de .001".

® Realiza el proceso de asentamiento de la bala con cuidado, asegurandote de que no haya
obstrucciones.

® Después de cada uso, limpia el die para mantener su funcionamiento 6ptimo.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el die ya no sea necesario o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de recarga y materiales relacionados.
® No arrojes el die en la basura comun; considera reciclarlo si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, consulta con el fabricante o el distribuidor autorizado donde
adquiriste el die. También puedes buscar informacion adicional en plataformas de seguridad de productos de la UE.

Conclusion



Siguiendo estas pautas de seguridad y las instrucciones de uso, puedes disfrutar de una experiencia de recarga
segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre seguridad de productos y reportar
cualquier incidente o producto inseguro a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour le COMPETITION SEATER
DIES REDDING 270 WINCHESTER BULLET SEATING
DIE

Introduction

Merci d'avoir choisi le COMPETITION SEATER DIES REDDING 270 WINCHESTER BULLET SEATING DIE. Ce
produit est congu pour vous offrir une expérience de rechargement précise et efficace. Pour garantir votre sécurité et
celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour I'application prévue.

Vérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Suivez toutes les instructions d'utilisation et d'entretien fournies par le fabricant.

En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils de rechargement.

®* Ne forcez jamais le die si vous rencontrez une résistance. Cela pourrait endommager I'outil ou créer des
situations dangereuses.

® Assurezvous que l'outil est correctement installé avant de I'utiliser.

®* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

® Evitez de porter des vétements amples ou des accessoires qui pourraient se coincer dans le mécanisme de
l'outil.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec le die Redding.
® Fixez le die dans la presse en suivant les instructions du fabricant.
® Serrez fermement, mais sans forcer, pour éviter d'endommager le filetage.

2. Utilisation :

Réglez le micrométre a la profondeur de siege souhaitée.

Insérez la cartouche dans le die et abaissez le levier de la presse.

Veérifiez la profondeur de siege aprés chaque cartouche pour assurer la précision.

Si nécessaire, ajustez le micrométre par petits incréments de .001" pour des ajustements précis.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux de rechargement.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié pour I'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et d'autres informations pertinentes a portée de main lors
de la communication.



En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de
I'utilisation du COMPETITION SEATER DIES REDDING 270 WINCHESTER BULLET SEATING DIE. Merci de votre
attention et de votre engagement envers une utilisation responsable et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il COMPETITION
SEATER DIES REDDING 270 WINCHESTER BULLET
SEATING DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Redding Competition Bullet Seater. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni
eccellenti e precisione nella ricarica di proiettili. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato e privo di polvere.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il die.

Mantieni il die lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Non utilizzare il die in condizioni di umidita o in presenza di liquidi.

Controlla regolarmente il die per eventuali segni di usura o danni e sostituiscilo se necessario.
Segui tutte le normative locali riguardanti la ricarica di munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Quando regoli la profondita di inserimento, assicurati che il die sia fissato saldamente al supporto.

Non forzare mai il die oltre il suo limite di funzionamento.

Evita di toccare le parti mobili del die durante il funzionamento.

Non utilizzare il die per proiettili o cartucce non compatibili, come indicato nelle specifiche del prodotto.
In caso di malfunzionamenti o anomalie, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Fissa il die al tuo pressa di ricarica utilizzando il dado di serraggio fornito.
® Assicurati che il die sia allineato correttamente e ben stretto.
Regola la profondita di inserimento utilizzando il micrometro, calibrato in incrementi di .001".

2. Uso:
® |nserisci la cartuccia nel die.
® Aziona la pressa per inserire il proiettile nella cartuccia.
® Controlla la profondita di inserimento e regola se necessario.
[ )

Una volta completata |'operazione, rimuovi la cartuccia dal die.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e del die.
® Non gettare il die o materiali di ricarica nella spazzatura domestica.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardo alla sicurezza del prodotto o al suo utilizzo, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore locale o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto
a portata di mano per facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Redding Competition Bullet Seater.
Grazie per aver scelto il nostro prodotto e buona ricarica!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Redding
Competition Seater 270 Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy Redding Competition Seater do pociskdéw 270 Winchester. Naszym celem jest
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami dotyczacymi bezpieczeristwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze zapoznales sie z instrukcjg obstugi oraz zasadami bezpieczenstwa.
Uzywaj matrycy wylgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb, ktére nie powinny go uzywac.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z producentem.

® Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi i innymi materiatami, ktdre moga uszkodzi¢ produkt.

* W przypadku wystgpienia jakichkolwiek wypadkoéw lub uszkodzen, zgtos to odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Uzywaj matrycy w dobrze o$wietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

® Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
produktem.

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i akcesoria sg w dobrym stanie przed uzyciem.

® Nie przekraczaj zalecanych wartosci ciSnienia i gtebokosci osadzenia pociskow.

® Nie uzywaj matrycy, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajacych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji matrycy.
® Zamontuj matryce w prase zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy matryca jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie

® Ustaw mikrometr na preferowang gtebokos¢ osadzenia pocisku.

® Uzyj funkcji zerowania, aby ustawi¢ mikrometr na ulubiona gtebokos¢ osadzenia.

® W16z pocisk do komory matrycy i delikatnie nacisnij, az pocisk zostanie osadzony na odpowiednig
gtebokosc.

® Monitoruj proces osadzania, aby unikng¢ btedow.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj matrycy do ognia ani nie wystawiaj jej na dziatanie wysokich temperatur.

® W przypadku uszkodzonych czesci, skontaktuj sie z producentem w celu uzyskania informacji na temat
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania matrycy, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybor matrycy Redding Competition Seater 270 Winchester. Bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem, dlatego zachecamy do przestrzegania powyzszych wytycznych.



Kilpailu Seatteri Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Reddingin Competition Bullet Seaterin. TAma ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttAmaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja noudata annettuja ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen ja turvalliseen kayttoon.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia liittyen ampumatarvikkeiden kayttéon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta aina suojalaseja ja muita henkilokohtaisia suojavarusteita, kun kasittelet ammuksia.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Ala koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Valta hairiita ja keskittymattomyytta, kun kaytat tuotetta.

Varmista, ettd kaytat oikeaa kalibrointia ja ettéd se on saadetty oikein ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

* Valmistele tydskentelyalue ja varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
® Kiinnité seatteri tukevasti latauslaatikkoon tai muuhun tyékalupenkkiin.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ja tiukasti kiinni.

2. Kaytto:

Aseta luoti seatteriin ja varmista, ettd se on oikein paikallaan.
Saadéa mikrometrinen sdato haluttuun syvyyteen.

Kaynnista prosessi hitaasti ja varmista, etta kaikki toimii odotetusti.
Tarkista lopputulos ja varmista, etta luoti on asennettu oikein.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai rikkoutuneet osat paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin tai kierrétyspalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Reddingin Competition Bullet Seater on suunniteltu tarjpamaan tarkkuutta ja turvallisuutta. Noudata ylla olevia ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista, etté turvallisuus on ensisijainen tavoite, ja sinun vastuullasi
on kayttaa tuotetta oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Competition
Seater 270 Winchester Bullet Seating Die

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Bullet Seater for dina laddningsbehov. Denna produkt ar designad fér att ge
precision och palitlighet vid seating av kulor. For att sékerstalla saker anvandning och optimal prestanda, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition och laddningsverktyg.
Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn och djur.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till tillverkaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att alla delar av die &r i gott skick innan anvéndning.

Justera seatingdjupet med forsiktighet for att undvika évertryck i patronerna.

Anvand endast lampliga kulor och komponenter som ar avsedda for 270 Winchester.
Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Folj alltid lokala lagar och férordningar nar det géaller ammunition och laddning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

®* Montera die i en kompatibel laddningspress enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att die &r ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Anvéandning:

Stall in mikrometern till dnskat seatingdjup. Justera i .001" intervaller fér noggrannhet.
Ladda en patron i die och tryck forsiktigt ner handtaget for att seat kulorna.
Kontrollera seatingdjupet med en kaliper for att sékerstélla att det ar korrekt.

Nollstall mikrometern efter varje anvandning for att halla reda pé dina installningar.

Avfallsinstruktioner

® Avfall och defekta produkter ska hanteras enligt lokala miljébestammelser.
® Kasta inte produkten i hushallssoporna. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support gallande séakerhet och anvandning av Redding Competition Bullet Seater, vanligen kontakta
tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller produktférpackning for kontaktinformation.

Observera att detta dokument ar utformat for att hjalpa dig att anvanda Redding Competition Bullet Seater pa ett
sékert och effektivt satt. Genom att folja dessa riktlinjer kan du minimera riskerna och maximera din upplevelse med
produkten. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!



Pokyny pro bezpec€nost pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili Redding Competition Bullet Seater pro 270 Winchester. Tento produkt byl navrzen tak,
aby poskytoval vysokou presnost a spolehlivost pfi sezeni projektiléi. Abychom zajistili vasi bezpeénost a spravné
pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy pfectéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt na poSkozeni pfed kazdym pouzitim. Pokud je produkt poSkozen, nepouzivejte ho.
Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Ucel, tj. pro sezeni projektill 270 Winchester.

PFi pouzivani produktu noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném prostoru a na stabilnim povrchu.

V pfipadé jakychkoli nehod nebo zranéni okamzité kontaktujte zdravotnického pracovnika.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je mikrometrické nastaveni spravné kalibrovano.
Nikdy se nesnazte upravit hloubku sezeni, pokud je die v kontaktu s nabojem.
Pouzivejte pouze doporucené naboje a projektily pro tento die.

Pokud se die zasekne, nepouzivejte nadmeérnou silu k jeho uvolnéni.

Udrzujte pracovni plochu Cistou a bez neporadku, aby se minimalizovalo riziko Grazu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny soucasti produktu a Ze jsou v dobrém stavu.
* Nainstalujte die do vaSeho lisovaciho zafizeni podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je die pevné uchyceno a spravné umisténo.

2. Pouziti:
Nastavte mikrometr na poZadovanou hloubku sezeni.
Vlozte naboj do kluzné komory die.

Pomalu stisknéte paku lisovaciho zafizeni, dokud nedosahnete pozadované hloubky sezeni.
Po dokonc€eni procesu vyjmeéte hotovy naboj a zkontrolujte kvalitu sezeni.

Pokyny pro likvidaci

® V/Sechny soucasti produktu likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.
® Pokud je produkt poSkozen a nelze jej opravit, zlikvidujte jej bezpecné, aby se predeslo Urazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpec€nosti produktu nebo pro hlaSeni o nebezpecnych produktech se prosim obratte
na pfisludné organy nebo vyrobce.

Timto dokumentem se snazime zajistit vasi bezpecnost a pohodli pfi pouzivani Redding Competition Bullet Seater.
Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpeé¢nému pouzivani naSich produktd.



